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GARDENA Bu0ilopevn avtAia 21000 inox /
AvTAia AkaBaptwv 20000 inox

NapakahoUpe dlABACTE TIPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dNYIEG XPNOEWS KAl akoAouBnate

@ AKPLBNG HETAPPAON TWV APXIK®V 0dNYLWV XProng arod Ta Meppavika.

TIC AKPIB®G. XPNOLUOTIONOTE TIG 0dNYIES AUTEG Yia va £E0IKEIWBEITE e TIC AVTAIEG
(Ta A£lTOUPYIKA TOUG HEPN, TN OWOTN TOUG XPNON KABWG Kal TIG CUMPBOUAEG yla TNV
aopaleld 0ag Katda Tn Xpnon toug).

odnyieg auTteg dev TPEMEL va XpnolporololV Tig avtAieg GARDENA.

2 Ia Aoyoug aodaleiag, maldid KATw Twv 16 eTwV 1 000l deV EXOUV LEAETNOEL TIQ

AToua UE EIOIKEG AVAYKEG UTTOPOUV vVa XPNOLUOToloUV TO TIPOIOV OVO UTIO TNV ETITH-
pNoN Kat TNV Kabodrynaon KAmotou urneUBuvou aTOHOoU.

- MapakaloUpe GUAAETE QUTEG TIG 0ONYIES XPNOEWS O AOPANEG HEPOG.

Mepiexouesva

—_
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1. Fkapa epappoywv TnG avrAiag GARDENA

Zworn xprion

Yypa npo¢ avrinon

Mpoooxn! Q

Ot avtAieg TNG GARDENA £xouv 0Xedla0TEl Yl EPACITEXVIK)
XPNON OTO OTITL | OTOV KMo, UE OKOTO TNV armooTpayylon

\

epoU HETA amo MANUUUPEG, TNV HETAPOPA UYPWV, TNV ATIO-

oTpayylon doxeiwv, TNV avrAnon vepou amd mmyadla, TV
arnooTPAyYLoN OKad®V KaB®G Kal Yld TOV AgPLOPO Tou vepoU

K

at TNV KukAodopia Tou yla MEPLOPIOUEVO XPOVIKO SLACTNHA.

Ta uypd mou propeite va avtAnoete pe Tnv aviAia GARDENA

€

ival Ta €&Ng: Kabapod vepod 1 vepo TOU TIEPLEXEL CWHATIOA

peyEBoug €wg kal 5 mm yia v BuBifopevn avtAia 21000
inox Kal HeEYEBOUG £wG Kal 25 mm yla TNV avtAia akabdaptwv

2

0000 inox, vepd muoivag (he TNV TpoUnobeon OTL YVwpileTe

TNV MEPLEKTIKOTNTA TWV MPOCHETIKOV UYPWV) KAl oanou-

Vi

ovepo. Ta akaBapTa vepd TOU TIEPLEXOUV O0TEPEOUG PUTIOUG

OTIWG AUMO 1) TETPEG TIPOKaAoUV TN $pBopdA NG Toupumivag

K

al Tou TodloU TNG avTAiag.

Ot avTAieg eival MANpwg BuBIZOPEVES (AdIABPOXES) KAL UTTO-
peite va TIg Bubiote uExpL kat BaBog 8 m.

O1 avtAieg GARDENA d<v sival oxed100HEVEG yIa Va AEl-
TOUupyoUV CUVEYXEIA (TT.X. CUVEXNG KUKAodopia Tou vepoU oe
Aipvn). H diapkeia {wng Tng avTAiag oag 8a pikpUvel av n
avTAia oag AsiToupyei ouveXwg. Mnv avrAeiTe d1aBPWTIKEG
oucieg, KaAUOIMA I OUGIEG TTOU UMTOPEI VA TIPOKAAECOUV
ekpné&eig (m.x. Bevdivn, meTpEAalo, diapopa dialuTika), Aimn,
Aadia, 6aAacoivo veEPO N BPWHIKO VEPO ATIO TOUAAETEG, OU-
PNTNPIa 3V MPEMEl va avTAoUvTal amo TIG AvTAIEG AuTEG.

123



2. 0dnyieqg yla Tnv acpaleia oag

H 6sppokpacia Tou uypoU Tpog avrAnon
dcv npenel va Eenmepva Toug 35 °C.

0dnyieg yia Tnv aopdleia oag

SUupwva pe tnv odnyia DIN VDE 0100, uro-
peite va xpnotyoroleite Tnv Bubopevn
avTAia mieong oe moiveg, AIUVOUAES KNToU
Kal olvTplavia povo otav n avrtAia maipvel
pelpa arod ypauun e peAé aocdpaieiag

(< 30mA).

Mnv Aettoupyeite Tnv avtAia étav undp-
XOUV AvBpWwTIol 0TNV TiLoiva 1 atnv Aipvn
KNrou.

la Aoyoug aodaleiag, BeBaiwdeite OTL

N Mapox” PeUNATOG gival cUNdWVA HE
Toug Kavoviopoug (DIN VDE 0100-702

kat 0100-738).

- MapakaAoUue CUUBOUAEUTEITE TOV
NAEKTPOAOYO CQG.

SUudwva pe Tnv odnyia DIN VDE 0620, To
KaA®d10 ToUu pelPATOC Kal N uraAavteda
dev TIPEMEL va €XEL DLATOUN UIKPOTEPN ATIO
€va KAAWSL0 e AACTIXEVIO TEPIBANUA KO-
Tnyopiag HO7 RNF. To unkog Tou KaAwdiou
TPETIEL VA €ilval TouAdxloTo 10m.

H tdon mou avaypdgeTtal MAvw oTnV avtAia
Ba MPETEL va CUPPWVEL e TNV TAON TNG
TMapoxNGg PEUNATOG.

- BeBalwbeite OTL EXETE KAVEL ONEG TIQ
NAEKTPLKEG OUVOETELG OE OTEYVA UEPN
TIoU deV KIVBUVEUOUV vVa TANUUUPIoOUV.

- ®povrtiote n mpida Tou peUHATOG va
TIAPAUEVEL OTEY V.

MpooTatéYTte TNV Mpila Kal To KAA®DLO

ouvdeong ano {eoTEQ, A\AdWHUEVEG Kal

ALXMNPEG EMIHAVELEG.

Mpoooxn!
Kivduvog nAekTpomAnéiag!

S € MEPIMTWON TOU KOYETE TNV Tpifa amo
To KaA®dlo aUvdeong, uypaaia uropel
Va ELOXWPNOEL OTA NAEKTPLKA HEPT TNG
avtAiag pEow Tou KaAwdiou peluaTog
Kal va TIPOKAAECEL BPAXUKUKAWHA.

- MoT€ pnv KOBRETE TNV mpida amo To Ka-
A®-310 (YI0 TaPASEIYHA TTPOKEINEVOU Va
TEPACETE TO KAAWSIO HECA ATIO TOIXO).

- Mnv Byalete tnv mpila anod 1o pelua
TPABwWVTAG TO KAA®DIO.
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MnV XPNOLUOTIOLEITE TO KOAWSLO Yia va
ONKWOETE N VA EMAVATOMOOETNOETE TNV
avTAia. MNa va Bubicete /va onKwoeTe /N
va aopaAioete TNV avtAia dEQTE TO OXOLVi
oTnVv XelpoAafn g avrtAiag.

Edv xpnotuoroleite umaAavteda, GpovTioTe
va mAnpoi Tov kavoviouo DIN VDE 0620.

OnTIKOG EAgyx06

- [plv XPNOLUOTIOINCETE TNV avTAia, EAEY-
EeTe yla laveg ¢pOopES TNG avtAiag
KUPIWG 0TO KOA®BIO TOU PeUNATOG Kal
oTo DIG.

- MapakaloUue BeBaiwbeite 0TI N avtAia
eival mavta BuBIoUEVN TIAVTA TOUAAXLIOTO
12cm péoa oTo vepod MPLV EEKIVROEL va
AElTOUpYEL

MNpoocoxn!
Kivduvog nAekTpomAnéiag!

Mnv XpnOIHOTIOIEITE MOTE KATEOTPAUHEVN
avTAia.

- e nepintwon BAABRNG, PEPTE TNV avTAia
yla EAEYX0 OE €va amo Ta ££0UCL0S0TN-
uEva ogpBig TN GARDENA.

XeipokivnTn AgiToupyia

Kata tnv xelpokivntn Aeltoupyia, mpemnet
va KAgioete TNV avtAia HOAG n avtAia
£XEL AVTATOEL OAO TO UYPO.

- Katd tnv XelpokivnTn Asttoupyia, va
TAPATNPEITE CUVEXELD TNV AVTALQ.

Mpoooxn! Kara tnv xpnon!

H Aettoupyia g avtAiag oTo kevo au&avel
v ¢6opd NG avrAiag. Emopévwg, Kata
TNV XeLPOKIivNTN AelTtoupyia Ba mpemel va
Byalete aueowg TV Tpifa Tng avtAiag ano
TO pelpa, HOAIG OTAMATROEL 1) por) vepoU.

AropUyeTe va AElTOUpYEiTE TNV AvTAia yia
MeploooTepo amd 10 Aemtd oTav n mAeupd
€€0d0u NG avTAiag eival KAeLoTh).

H Aupog Kat AAAEG AELAVTIKA UALKA TIpOKaA-
AoUv peyaAUTepn $Bopd Ue amoTEAEoUA
va HELWVOUV TNV anodoon Tng avTAia.
BeBalwwBeite OTL €XETE TOMOOETNOEL TNV
avTAia Katd TETOLO TPOTIO WOTE VA PNV
dpalovral ol €icodol oTnV Bacn avappo-
$nong.

TomoBetnoTe TNV AvTAla MAvw oe €va
TOUBAO, av TNV XPNOLUOTIOLEITE OE Aluvn.



Yrodei&eig yia 21000 inox

‘Otav ayopalete TNV avtAia BeBaiwbeite

OTL Ol IEPLOTPEPOUEVOL PUBULOTES UPOUG

€ival YUpLOPEVOL OTNV B£0N Yia ETIMEDdN

avappodnon (1 mm).

- [a Kavovikn AelToupyia, yupiote Toug
pubuioteg LYoug kata 180° otnv
£vOEeLEN 5 mm.

H avtAia onkwvetar ota 5mm.

- Kabapiote TNV ypauun €£030u TpLV TNV
xenon.

AIaKOMTNG yIa TNV mpooTaacia amo Tnv
unepBepuavon

O eVOWHATWHEVOG BEPUIKOG BLAKOTITNG
KAEIVEL QUTOMATA TNV AVTAla PHOALG UTIEP-
Beppavbei. MOAG n avTAia KPUWOEL, O

3. Mpiv TV XpRon

BEPUIKOG SLAKOMTNG avVolyel KAl TTAAL TNV
avtAia (Ked. 7).
Avurouartn BaABida eEacpioyou

o H BaABida auto-
patou eEaeplopol
mpootateUel TNV
avtAia armo
BUAAKEG agpa Tou
meavov €xouv
naydeuTel yeoa
oTnVv avrtAia.
Eav €xete BuBioel TNV avTAia katd to
NULOU, TOTE TO VEPO UMOPEL va eloXwpel
pEoa otnv avTAia amod Tig Tpuneg eEae-
plopol @.
AuTO dev anoteAei BAABRN TG avTtAiag
aAAa BonBa tnv eEagpwon TG avrAiag.

AlapeTpog AaoTiou 38 mm (112") 50 mm (2")
a <+—  50mm(2")
—

Z0Uvdeon AAOTIXOU HE TOV HEYAAO
ouvdeopo gupeiag xpnong @

Z0vdeon AdoTiXou Mnv KOYETE Kaveva pakop KoyeTe To pakdp oTo onueio @

H anodoon tng avtAiag au&avetal av XpnolUoToleiTe AAoTiXa
pe dlapetpo 50 mm (2").

AlapeTpog AdoTixou 13 mm (12")/16 mm (35")/19 mm (34") 25 mm (1")

L

13 mm (1%")
16 mm (3&")
19 mm (%4")

&

25 mm (1")

Z0vdeon AAOTIXOU HE TOV HIKPO
olvdsopo supeiag xpRong @

Z0vdeon AaoTiXou KoyeTe TO pakodp ota KoyeTe 1O pakdp oTO
onueia ® kat © onueio ®
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Suvdeon Tou AdoTixou:

4. AsiToupyia

la ™ ouvdeon Adotixwv 13 — 25 mm- mipenel va Bdwbei o
UIKPOG oUVdEONOG eupeiag xprong @ otov peydho oluvde-
ouo eupeiag xpnong @.

Ta AdoTixa pe diapeTtpo ard 13mm £wg 19mm urnopeite va ta
OUVOEDETE [e TaxuoUuvdeopoug GARDENA:

13 mm (%2"): ZeT oUvdeong pe avrAia GARDENA Kwd. 1750
16 mm (%5"): GARDENA Pakop yia Bpuoeg Kwd. (2)902 kai
GARDENA Zuvdeopog AaoTixou Kwd. (2)916
19 mm (34"): GARDENA ZeT oUvdeong avtAiag, Kwd. 1752
1. KOyTe Ta MAVW TUNMATA TOU CUVSECUOU EUPEIAg XPNong

@ /@ mou dev oag Xpelagovtal, M®OTE va TA TAIPLAEETE pe
NV SIAUETPO TOU AACTLXOU TIOU EMOUMEITE VA CUVOEODETE.

2. Bidwote tov olvdeouo supeiac xprnonge @ /@ otnv avTAia.

3. JuvdéoTte To AAoTiXo otov oUvdeopo supeiag xpnong @O /@.

Jag npoTteivoupe otav ouvdEeTe Adotixa 50 mm (2"), 38 mm
(112"), 25 mm (1") Kal va XPNOLUOTOLEITE TOUG ODLYKTNPES
GARDENA pe Kwd. 7195 (yia 50 mm), Kwd. 7193 (yia 38 mm)
Kat 7192 (yia 25 mm) avtioTotxa.

Aurtouartn Asitoupyia:

To dpAotép ® avoiyel autouata TNV avtiia 6Tav n otadun Tou
vepoU Eemepva To UYPog ekKivnong kat apxifel n avrAnon tou
vepoU.

To droTép ® KAeivel autOpaTa TV avtAia dtav n oTadun Tou
vepoU TETeL KATw amo To UYPog ekKivnong.
1. TomoBeTroTe TNV avtAia oe otabepn Baon
-f-
XPNOLLOTIONOTE OXOLVi TO OToio €XETE TIEPATEL ATO TNV
TpUTa ¢ XelpoAapnc @ yia va Bubioste Vv avtAiia oto
mnyasdL.
Kata tnv autouatn Asttoupyia, BeBaiwbeite 0TI TO
protép ® uropel va kivnBei eAevbepa.
2. BaAte v npida @ ¢ avtAiag oTo pelpa.

PUOuION Tou UYoug avoiypuaTtog Kal KAEIoigaTog TG avtAiag:
Mmopeite va puBuioeTe TO HEYIOTO UYOG AvoiyHaTog Kat
KAELOlHATog TNG avtAiag (Keo. 8).

- Migote 10 KAA®SL0 Tou pAoTEP ® ot pia anod TiG BEoelg
™™g Aapng ouvexoug Asttoupyiag @.
Mnv emiAg&eTe Kkamola B€on mou To kaAwdlo va gival MoAU
UaKpU 1 MoAU KovTo, wote To pAoTép ® va uropei va
avoi&el kal va kAgioel Tnv avtAia e Tov owoTo TPOITO.

e ‘000 YnAoTEPA gival n B€on otnv Aapn cuvexoug
Aettoupyiag @ 600 YnAodTEPQ cival Kat To UPog
avolyHaTtog Kal KAELoINATog TNG avTAiag.

e ‘000 O KOVTO €ival TO PNKOG KaAwdiou avAapeoa oTo
drotép ® Kal oTnv B¢on Aapnc ouvexoUg Asttoupyiag @),



1600 TTI0 XaunAo eivatl kal To UPog avolypatog tng avrAiag
Kal o YnAo 1o UYPog KAELCIMATOG TNG avTAlag.

To unkog KaAwdiou avaueoa oto pAotep G Kal oTnv BEon
Aapng ouvexoUg Asttoupyiag @ mpémnel va eival TOUAAXLOTO
10cm.

XeipokivnTn AgiToupyia: H avTtAia Aeltoupyei ouvex®wg av dev XPNOLUOTIO|OETE TO

dAoTEp.

1. Méate 1o pAotep ® otnv Aapn ouvexoug Asttoupyiag @
ME TO KAAWDLO va KOLTAZEL P0G TA KATW.

2. ToroBetnote TNV avtAia oe otabepn emdavela
— n —
XPNOLUOTIOW|OTE OXOLVi TO OTI0I0 £XETE TIEPATEL ATO TNV

TpUTa g XelpoAapng @ yia va Bubioete TV avtAia oto
mnyasdt.

3. BaAte v npia O g avtAiag oto pelpa.

Mropeite va avtANoeTe TO UTIOAOLTIO VEPO (TiEP. 3 mMm oTO
21000 inox / 43 mm oto 20000 inox) LOVO HE TN XELPOKIVNTN
Aettoupyia, adou To GPAOTEP KAEiveL TNV avTAia auTtopata
TIPONYOUUEVWG.

Movo yia To 21000 inox: Eminedn avappoonon: Kavovikn AeiToupyia:
Eminedn avappopnon / ‘
Kavovikn Asitoupyia l

- lupioTe Kat Toug - lupiote Kal Toug
3 puBuIOTEG UYoug 3 puBulotég UPoug
kata 180° oto 1 mm. kata 180° ota 5 mm.

Mnopeite va avTANoeTe TO UTOAOLTO VEPO (EMIMedN avapp-
o¢pnon he TV otdbun vepol 0To 3 mm) HOVO HE TNV XELPO-
KIvnTn AELTOUPYIQ, YUPVOVTAG TOUG PUBMIOTEG UYPOUg OTO
1 mm.

5. AmoBnkeuon

- AmnoBnkeUOTE TNV AvTAid 0€ HEPOG TPOCTATEUUEVO
aro TNV Maywvid, TpLv EEKLVNOEL N TIPWTN TAYWVLA.

Mpooragia amo Tnv
naywvia:

AvakukAwon: Mnv METAEETE TN OUOKEUT] OTA OKOUTIdIA, AAAG PppovVTIOoTE
(oUupwva ue Tov Kavovioud va avaKUKAwBEL amod €181KkO KEVTPO avaKUKAWONG.
20002/96/EC)

|
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6. ZuvTnpnon

Ol avTAieg BewpnTika dev Xpelalovtal cuvTnpenon.

‘Otav Ouwg avtAnoeTe XAWPLOPEVO VEPO aro Toiva 1 AAAa
UYypa TIOU Uropel va agrvouv katalotna, Ba npenet va Ee-
TMAEVETE TNV avTAia 0ag pe KaBapo vepo.

Mpoooxn! Kivduvog nAekTpomAnéiag!
A - Mpiv kaBapioeTe TNV Baon avappodpnong Kai
TNV $TEPWTH, BYAATE TRV mpila TG avTAiag
anoé To pevpa.

ZémAupa Tn¢ avriiag:

Ka6apiouog tng Baong
avappognong Kai TnG
PTEPWTAG:

1. ZeBdwote TIg 6 Bideg Phillips @ kat Tpapn&re To kKAAUPMHA
™™g Bdong avappopnong @ amod v avrtAia.
2. KaBapiote Vv Baon avappopnong @ kat v ptepwth @.

3. EnavatomnoBetnate v Bdon avappodnong @ kat Bdwote
TI¢ Bideg Phillips @.

MNa Adyoug acoaleiag, av £xei KataoTpadei n repwtn @
0a mpEmel va Tn aAAGEETE HOVO 0TO £E0UGIOSO0TNHEVO
oépPig GARDENA.

E 7. EnmiAuon npoBAnuarwyv

BAaBn Mmeavn aitia EmiAuon mpoBAnuarog

H avTAia AsiToupyei aAAa
dev Byalel vepo

O naydeupévog agpag dev
uriopei va ¢puyel, apou n
YPAUMT EKTOVWONG eival
KAELOTN.

- Avoi€te TNV ypauun
EKTOVWONG (M.X. TO
AAOTIXO €XEL TOAKIOEL).

Maydeupdevog agpag atnv
Baon avappodnong.

- Mepluevete £wg 60 deute-
POAETITA PEXPL N AVTALQ
va Kavel autoparto e€ae-
PLOMO HEOW TNG BaAABIdAgG.
Eav eival anapaitnTo,
kAeloTe Kal Eavavoi€re
™v avtAia.

EXEL UTAOKAPEL N PTEPWTN.

- BydATte TV npifa ano to
pelua Kat kabapiote TNV
dTepwTn (Ked. 6).

‘OTav &ekiva n avtAiia n
OoTABUN TOU veEPOU TIEPTEL
Lo KATW arod To EAAXLOTO
uyog.

- BubioTe TV avtAia mo
Babela.
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BAGBN

Mmeavn aitia

EmiAuon mpoBAnuarog

H avTAia dev &ekiva n
oTapata Eagvika Kara
TNV AeiToupyia

YnepO€ppavon Tng avtAiag:
O 31aKOMTNG MPOCTACiag anod
NV uttiepBEpuavon EKAeloe
v avtAla egattiag Tng
umepBEPUAvVONG.

- BydATte TV npifa ano to
pelpa Kat kabapiote TNV
dTepwTtn (Ked. 6).
MEYLOTN ETUTPEMONEVN
BepuoKpacia uypoU mMpog
avtinon 35°C.

Aev €xel pelpa.

- EAEYETE TIG a0PAAELEG KAl
TIC NAEKTPLKEG OUVOEDELG.

BpwHld €xel CUCOWPEUTEL
otV Baon avappoédnong.

- BydATte TV npica anod to
pelpa Kat kabapiote TNV
Bdaon avappoddnong
(Keo. 6).

H avTAia AsiToupyei, aAAa
Eapvika MEIWVETAI N
amodoon

H Bdon avappodnong exet
MTAOKApPEL.

- BydATte Vv npida amno T1o
pelpa Kat kabapiote TNV
Baon avappddnong
(Keo. 6).

GARDENA. O1 £EMOKEUEG MPEMEI VA YivovTdl HOVO amo e§ouciodoTnpEva oEpBIg

2 3e mepinTwon dAAwv BAABWV MAPAKAAOUHE EMKOIVWOVAOTE UE TO GEPRIG TNG

Tng GARDENA.

8. TeXVIKA XapAKTNPIOTIKA

Bu61{opevn avTtAia

AvTAia akafapTwv

MovTéAo 21000 inox (Kwd. 1787) 20000 inox (Kwd. 1802)
loxuc 1.000 W 1.050 W

MéyioTn amodoon 21.000 I/h 20.000 I/h

MeyioTn mieon 1,1 bar 1,1 bar

MéyioTo Uyog peTadopag 11m 11m

MésyioTo Baéog Bubiong 7m 7m

EAayioTn otaéun vepou 3 mm 43 mm

MEYIOTO EMTPEMOUEVO

MEyeBOG oWUATISIWY 5 mm 38 mm

Tumog kaAwdiou 10 m HO7 RNF 10 m HO7 RNF

Zuvdeon avrAiag

50 mm (2")/38 mm (12"
BaBUIdWTO pakop

50 mm (2")/38 mm (114")
BaBUIdWTO pakop

EAayiotn otabun vepou yia 30 mm 55 mm

va AsiToupynoel n avtiia

Bapog (xwpig To kaAwdio) 8,3 kg 8,3 kg
MeyioTn emTpenTn 35°C 35°C
Beppokpacia uypoU mpog

avtiAnon

Taon pevpatog/

ouxvoTnTa peUPATOG 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz

>1adun €évap&ng AsiToupyiag

335 mm /800 mm

355 mm /810 mm
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MovTtéAo 21000 inox (Kwd. 1787) 20000 inox (Kwd. 1802)

Z1aéun diakommng AsiToupyiag 50 mm /220 mm 50 mm /230 mm

Eninedo 6opUBou L,,," 48 dB(A) 55 dB(A)

1) Métpnon olpdwva pe v odnyia EN 60335-1

X1a6un évapé&ng/diakomnng H otabun eévapéng kat dlakomng AeLToupyiag TMoLKiAEL.
Aeitoupyiacg
Movo yia To 21000 inox:
Mropeite va avtAnoeTe To UTIOAOLTIO VEPO (eTTMedn avappo-
¢non ue v otadbun vepol oTo 3 mm) POVO E TNV XELPO-
Kivntn Aettoupyia, yupvavtag Toug pubuioTteg UPoug ® oto
1 mm (Ked. 4).

9. Z£pBig/Eyyunon

Eyyunon: H GARDENA eyyudtat autd to mpolov yia 2 xpovia (anod tnv
nuepounvia ayopdg). H eyylnon KaAUTITEL OAEG TIC ONUAVTL-
KEQ BAABEG TOU UNXAVNMATOG OL omoieg Ba MPokAnBouv
ATOKAELOTIKA ATIO OPAALATA OTO UALKO 1 TNV KATAOKEUN TOU
npoiovTog. Eav To mpoidov kaAlmTetal and eyyunon eival dikn
gag emAoyn €av Ba AvTIKATACTIOOUE 1) 8a EMIOKEUACOUNE
TO TPOIOV dwpedv epOCOV aKoAoUBNBNKAV Ol TIAPAKATW
opot:

e To mpoiov €xel xpnolpomnoinbei cwotd, cUUPwva HE TIQ
dedopEVEG MANPOPOPIEG OTO EVTUTIO TWV 0dNYIWV XPNONG.

e OUTe 0 ayopaoTng oUTE KAVEVAG TPITOG dev €XEL
TMPOOTIAONCEL VA ETIIOKEUATEL TO TIPOIOV.

e H Toupprmiva Kat To Todl TNG avtAiag gival avaA®otua Kat
arokAeiovTtal ano v eyyunon.

H eyyuUnon tou epyootaciou dev eumnodilel 1) dev KAAUTITEL
TOUG TUXOV 0pOoUG £yyUNoNg armo To KATACOTNHA MWANONG,
€av aA\a oupdpwvnoate padi Tou.

la omolodnmnote TMPORANUA EXETE e Tov MpoypauuaTioTn
TOTIONATOG TIAPAKAANOUE ETIKOLVWVNOTE UE TO €E0UCLOS0-
TNuEVo o€pPig TNG GARDENA 1) EMOTPEYTE TO TIPOIOV [E
31k oag emBapuvon oto service TNGg GARDENA padi pe
NV KAPTA £yyUnong mMANPWE CUMMANPWHEVT KAl UTIOYEY-
PAMMEVN, OTNV dlelBuvon TIou avaypdadeTal oTnVv TeAeuTaia
oeAida.
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Kennlinie Tauchpumpe
Performance characteristics

21000 inox Art. 1787

Submersible Pump
Courbe de performance m A

A bar

Pompe d’évacuation pour eaux claires
Prestatiegrafiek Dompelpomp "

11

Kapacitetskurva Drénkbar pump 10
Ydelses karakteristika Dykpumpe ~ \

1,0

Ominaiskayréd Uppopumppu 8 N
Merkingslinje for Lensepumpe
Curva di rendimento per

0,8

Pompa sommersa 6
Curva caracteristica de la =

0,6

Bomba sumergible 4
Caracteristicas de performance da
Bomba submersivel

0,4

Charakterystyka Pompa zanurzeniowa 2
Teljesitménygdrbe Merll6szivattyu =
Charakteristika Ponorné cerpadlo 0 ! L L

N

0,2

>

Charakteristika Ponorné ¢erpadlo 0 5000
XapaKTNPLOTIKA KaurUAn avtAiag

-
22000 I/h

XapakTepucTrka MorpyxHoi Hacoc
Karakteristika potopna ¢rpalka
Dijagram potopna crpka
Karakteristicna kriva potopna pumpa
XapakTepuctuka 3arnnbHnin Hacoc
Graficul Pompa submersibila
Karakter egrisi Dalgic Pompa
XapakTepucTuka MNotonAema
[peHaxKHa nomna

Grafiku u pompés zhytése

Uputatav pump karakteristik
Panardinamas siurblio charakteristiné
kreive

legremdéjamais siikna raksturlikne
Kennlinie Schmutzwasserpumpe 20000 inox Art. 1802
Performance characteristics

Dirty Water Pump
Courbe de performance Pompe m A
d’évacuation pour eaux chargées "

Prestatiegrafiek Vuilwaterpomp N
Kapacitetskurva Spillvattenpump 10

Ydelses karakteristika - \
Dykpumpe til urent vand

Ominaiskayra Likavesipumpun L 2
Merkingslinje for Lensepumpe for 000 .

urent vann 6
Curva di rendimento per ~
Pompa sommersa per acqua sporca 4

\//70,\,

Curva caracteristica de la
Bomba para aguas sucias

Caracteristicas de performance da 2
Bomba para aguas sujas L
Charakterystyka Pompa do brudnej wody 0 L I I

\ bar

11
1,0

0,8
0,6
0,4

0,2

>

Teljesitménygérbe Szennyvizszivattyd 0 5000
Charakteristika Kalové ¢erpadio

>
22000 I/h

Charakteristika Kalové ¢erpadlo
XapaKTNPLOTIKA KAWMUAN avtAiag
XapakTepuctuka Hacoc Ana rpAsHoON BoAbI
Karakteristika ¢rpalka za umazano vodo
Dijagram crpka za otpadnu vodu
Karakteristi¢na kriva pumpe za

prljavu vodu

XapakTepucTuka Hacoc ana 6pyaHoi Boan
Graficul Pompa de apa murdara

Karakter egrisi Kirli Su Pompasi
XapakTepuctuka Momna 3a MpbcHa Boaa
Grafiku u pompés pér ujé té pisét
Reoveepumba karakteristikud

Purvino vandens siurblio charakteristiné
kreive

Netira udens stikna raksturlikne
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PL Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzone przez nasze urzadzenia, jezeli
powstaty one na skutek nieodpowiedniej naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci
GARDENA lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana przez serwis GARDENA
lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

H Termékfelelsség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitas kévetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti

GARDENA - vagy 4altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitdst nem a GARDENA megbizott

szervizei végezték. Ez értelemszszer(ien érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zédkona o ruceni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zptisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dilli nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvdlili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfisluSenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, ze podla zakona o ruceni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdésobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouZzili originélne diely GARDENA alebo nami
schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym
odbornikom. To isté plati aj pre dopInkové diely a prislusenstvo.

GR Ynamérnra npoiévrog

Kavoupe 0adeg OTL, oUuPwVa PE TOUG VOLOUG Mapaywyng Twv mpoioviwy, Sev eipacte umelBuvol yia
Kkapia {nuia mou MPOKANBNKe and To TPOIOV Hag €AV 5 XPNOLUOTIOBNKAY YA OAEG, TIS OUVSECELS ATOK-
AELOTIKA KAl MOVO TA YVNOola €EApTNATa 1 avtaAAakTika g GARDENA 1) av To 0€pBig dev mpaypato-
noinénke oto o€pPig TNG GARDENA. Ta idla 1oxUouV yla Ta GUPMANPWHATIKA HEPEN Kal Ta a&eooudp.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za Skode, ki so jih povzro€ile nase
naprave, v kolikor je bila povzro€ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OtrosopHocT 3a kauecTso

M3pnyHo nogyepTasame, Ye CbrNacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE He HOCUM OTFrOBOPHOCT 3a Bpeaute
MPVYMHEHN OT HalWTe ypeau, ako CblUMTe ca NPUYNHEHN OT HemnpaBuieH PEMOHT UK NPY NOAMAHATA Ha YacTu He
ca usnonaeaHn opuruHanim yactn Ha GARDENA vnm 4actn onobpeHn OT Hac M PEeMOHTa He € U3BBbPLLEH OT CepBu3
Ha GARDENA vnun otopuaunpaH crnieumanmct. ChLUoTo BaXu 3a AOMbAHUTESNHATE YacTU U NPUHAANEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos“ jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par misu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto§s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Gerate verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

H EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az aldbb
felsorolt, altalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,
EU biztonsdgi normaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
készuilék velink nem egyeztetett véltoztatédsa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

F Certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux
regles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de 'Union
européenne. Toute modification portée sur ce produit sans 'accord express de
Husgvarna supprime la validité de ce certificat.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spolecnost Husqvarma AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny piistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, bevestigt, dat het
volgende genoemde apparaat in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoet aan de eis van, en in overeenstemming is met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan het apparaat verliest deze verklaring haar
geldigheid.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisané spoloénost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje,
Ze dalej oznaceny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spliia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standardov EU a
standardov Specifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odsuhlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, intygar harmed
att nedan namnda produkter 6verensstammer med EU:s direktiv, EU:s sékerhets-
standard och produktspecifikation. Detta intyg upphér att gélla om produkten &nd-
ras utan vart tillstand.

GR MioTomoTiké cupdwviag EK

H umoyeypappévn: Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden miuotorolei
OTL TA unXavAuata mou urodelkviovTal KATwll, 6Tav gpelyouv amnd
TO £pYOOTACIO, Eival KATAOKEUAOHEVA OUUGWVA HE TIG 0dNYieq TG
Eupwraikng KowvomTtag, Ta Kowvotikd npdtuna acpaleiag kat Tig
Tpodlaypadeg. AUTO TO TOTOTOINTIKO dev LoXUEL OE TIEPIMTWOT TOU
Ta MPOIOVTA TpomomomBoUy Xwpig TNV EYKPLOT MAG.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerhedsstandarder og produkt-specifikati-
onsstandarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er eendret uden
vor godkendelse.

SLO 1zjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podietje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razliici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smemic EU, vamostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

FIN EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttévat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenn Jljen EY-direktiivien,
EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteisiin
tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdméan vakuutuksen
raukeamiseen.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvama AB, 561 82 Huskvara, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea
noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica che il prodotto

qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive
armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodot-
to. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

BG EC-Aeknapauumn 3a cboTBeTCTBUE

Mopnucanara cmpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvamna, Sweden aeknapupa, ye
OMUCaHUTE NOAONY ypeau, NycHaTy B Mpoaax6a CbrnacHo HalwaTa cneumtmrkauva,
VM3MbIHABAT U3UCKBAHUATA Ha XapMoHuauparuTe EC-aupektusm, EC-cTaHaaptit
33 6€30M1aCHOCT 1 CELMGUHITE NPOM3BOACTBEHN CTaHAapTy. Mpu MpoMAHa Ha
ypena, KOATO He € CbIMacyBaHa C Hac, Tasu JeKnapauvA ryéu CBOATa BaMAHOCT.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele. Meiega kooskélastamata
muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, declara que la pre-
sente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacién y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacién en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacién, esta declaracion pierde su validez.

LT ES Atitikties deklaracija

Pasira$anti Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmoni-
zuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kok prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, $i deklaracija
praranda galiojima.

P Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica o aparelho abaixo mencionado esta de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padrées de seguranca e de produtos
especificos. Este certificado ficara nulo se a unidade for modificada sem a nossa
aprovagao.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznos¢.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina, ka
sekojosi apzimetas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst harmo-
nizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem. Ar msu neapstiprinatam izmainam iekarta $i deklaracija zaudé
savu derigumu.
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Bezeichnung des Gerates:
Description of the unit:
Désignation du matériel :
Omschrijving van het apparaat:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af enhederne:

Laitteiden nimitys:
Descrizione del prodotto:

Descripcidn de la mercancia:
Descrigao do aparelho:

Opis urzgdzenia:

A készulék megnevezése:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:
Oznaka naprave:

Descrierea articolelor:
O603HayeHne Ha ypeauTe:

Seadmete nimetus:
Gaminio pavadinimas:

lekartu apziméjums:

Tauchpumpe /
Schmutzwasserpumpe
Submersible Pump /

Dirty Water Pump

Pompe d’évacuation pour

eaux claires/Pompe d’évacua-
tion pour eaux chargées
Dompelpomp / Vuilwaterpomp
Drénkbar pump /
Spillvattenpump

Dykpumpe / Dykpumpe til
urent vand

Uppopumppu / likavesipumppu
Pompa sommersa / Pompa
sommersa per acqua sporca
Bomba sumergible /

Bomba para aguas sucias

Bomba submersivel /
Bomba para aguas sujas
Pompa zanurzeniowa /
Pompa do brudnej wody
Merul6szivattyd /
Szennyvizszivattyl

Ponorné ¢erpadlo/
kalové ¢erpadlo
Ponorné ¢erpadlo/
kalové ¢erpadlo
BuBwlopevn avtAia/
AvTtAia AkaBaptwv

Potopna ¢rpalka/

¢rpalka za umazano vodo
Pompa submersibild /

Pompa de apa murdara
MoTonAema apeHadkHa nomna/
Momna 3a MpbcHa Boaa
Uputatav pump / Reoveepump
Panardinamas siurblys /
Purvino vandens siurblys
legremdéjamais suknis /
Netira udens suknis

Harmonisierte EN:
EN ISO 12100-1
EN 60335-1

EN ISO 12100-2
EN 60335-2-41

GARDENA Technische Dokumentation
E. Renn 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
E. Renn 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
E. Renn 89079 Ulm

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation:

Documentation déposée :

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Date d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
CE-Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di rilascio della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagéo pela CE:

Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:

Rok pridelenia oznacenia CE:

‘ETOG muoTomnoinTikou rnototntag CE:
Leto namestitve oznake CE:

Anul de marcare CE:

[opuHa Ha noctaBAHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
CE- markéjuma uzlik§anas gads:

Metai, kuriais pazenklinta CE-zenklu:

2007

Typ: Art.-Nr.: Typ: C.vyr:

Type: Art. No.: Typ: C.vyr:

Type : Référence :  TuUmog: Kwd. No.:

Typ: Art. nr.: Tip: St. art.:

Typ: Art.nr. : Tipuri: Nr art.:

Type: Varenr. : Tvnose: ApT.-Ne :

Tyypit: Art-n:o.: Tuubid: Toote nr:

Modello: Art.: Tipas: Gaminio Nr.:

Tipo: Art. N2: Tipi: Art.-Nr.:
4 . o

el NNt 21000 inox 1787

Tipusok: Cikkszam: 20000 inox 1802

EU-Richtlinien: EU szabvanyok:

EU directives: Smérnice EU:

Directives européennes : Smernice EU:

EU-richtlijnen: MNpodiaypadeg EK:

EU direktiv: Smernice EU:

EU Retningslinier: Directive UE:

EY-direktiivit: EC-avpekTusu:

Direttive UE: ELi direktiivid:

Normativa UE: ES direktyvos:

Directrizes da UE: ES-direktivas:

Dyrektywy UE:

93/68/EC 2006/95/EC

2006/42/EC 2004/108/EC

Ulm, den 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Fait & Ulm, le 01.07.2007
Ulm, 01-07-2007

Ulm, 2007.07.01.

Ulm, 01.07.2007
Ulmissa, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007r.

Ulm, 01.07.2007

V Ulmu, dne 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Représentant légal
Gemachtigde

Behorig Firmatecknare
Teknisk direktor

Valtuutettu edustaja
Rappresentante autorizzato
Representante autorizado
Representante autorizado
Uprawniony do reprezentaciji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOpIHog ekMPdoWTOg NG
etalpiag

Vodja tehni¢nega oddelka
Conducerea tehnica
YnbaHomoLeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Ulm, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007
Ynwm, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007
Ulm, 2007.07.01
Ulma, 01.07.2007

Peter Lameli
R & D Director
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

232

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yr/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqgvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckaa 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buanec LieHTp

»XUMKK BraHec Mapk®,
nowmelueHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden
Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1787-20.960.02/0911
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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